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RESUMO: Este artigo tem como objetivo apresentar a importancia do estudo das Variagoes
Linguisticas no ensino de Lingua Portuguesa, para que os alunos conhegam e entendam que o
nosso pais possui grandes variagdes linguisticas devido ao seu processo histérico, regional,
social e cultural. Por este motivo foi analisado o grau de conhecimento dos alunos sobre essa
tematica na disciplina de Lingua Portuguesa e como a professora trabalha esse conteudo nas
aulas. Foi utilizado métodos de abordagem qualitativa e descritiva através dos questionarios
aplicados aos alunos e a professora, para melhor desenvolvimento desta pesquisa é apresentado
como base tedrica autores como Bagno, Bortoni e outros escritores.
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Introducéo

Este trabalho de pesquisa retrata o Estudo das VariacBes Linguistica no Ensino da
Lingua Portuguesa no dmbito escolar, com o intuito de apresentar a importancia de saber,
entender e até discutir sobre essas variacfes presente no nosso idioma. Sabe-se que devido ao
processo historico do pais, o Brasil possui uma diversidade linguistica tanto nos aspectos
sociais, culturais, regionais e histéricos. Diante disso foi apresentado aos alunos e professores
ferramentas que possibilitassem conhecer e respeitar a presenca dessas variagoes, e até evitando
futuros preconceitos linguisticos que acaba ocorrendo por conta desses fatores. Esta pesquisa
buscou mostrar as variagdes existentes na sociolinguistica tendo como base teorica autores
como Marcos Bagno, Irandé Antunes e Bortoni-Ricardo.

No Brasil, os estudos das variacfes tém trazido sérias discussdes sobre questbes que
envolvem o ensino de lingua portuguesa e para exemplificar tais acontecimentos existente na

variagdo linguistica. E esse artigo tem como foco apresentar, analisar e discutir sobre essas
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variacOes a partir da utilizagdo do método de abordagem de maneira qualitativa e descritiva de
qual é o conhecimento da variagdo linguistica entre os alunos e como precisa ser trabalhada
essa tematica com esses alunos da 3° série do Ensino Médio de uma escola publica. A realizagédo
desta pesquisa se justifica, também, pela possibilidade de contribuir para pratica pedagdgica

dos professores de Lingua Portuguesa como pratica na educacao bésica.

1. Referencial teorico

1.1. Variagéo Linguistica

A Variagdo Linguistica € um fendmeno natural que ocorre na lingua ao atribuir
variacdes no falar de um determinado idioma, por intermédio de fatores que contribuem para
os estudos das variagdes, conforme afirma Bortoni (2004 p. 49) “equivale a propria agao
humana, por sua vez determinada por fatores biologicos, psicoldgicos, sociologicos e culturais”.
Além do mais, cada cidaddo tem seu papel social definido por normas socioculturais, ou seja,
é algo que vem enraizado através de nossas culturas e € naturalmente expressado a identidade
do individuo.

Antunes (2009) afirma que a heterogeneidade da lingua é como uma ligacdo entre nos
e nossos antepassados, que nos permite ter essa relacdo direta com a nossa histéria, além de
demonstrar de onde viemos e quem somos. A lingua nos apresenta aos outros, pela forma como
falamos, pelos sons, pela entonacdo, pelo jeito e outros fatores sociais que ocorrem num

determinado tempo ou simplesmente num espaco concreto.

A lingua sé existe em sociedade, e toda sociedade é inevitavelmente heterogénea,
multipla, variavel e, por conseguinte, com usos diversificados da propria lingua.”
Nesse contexto, as diferencas ndo podem ser vistas como erro, cultura tdo forte no
espaco da escola e nas paginas e imagens da midia que perpetuam o preconceito
linguistico Antunes, (2007, p. 104).

De acordo com o pensamento do estudioso, a sociedade assim como a lingua séo
heterogéneas, logo, o fendmeno da variacdo linguistica € uma realidade social que muitas vezes
é vista como erro. Segundo Bagno (2007, p. 47) “uma variacao linguistica € um dos muitos
‘modos de falar’ uma lingua”, e a partir do momento que a pessoa se depara com diferencgas no
falar seja na escola ou em qualquer outro ambiente acaba por despertar 0 preconceito
linguistico.

Lopes (2000) destaca que as variacOes podem estar relacionadas as classes sociais, ao
espaco fisico que o falante ocupa, @ modalidade de linguagem que utiliza para se comunicar

gue podem ser observadas em uma mesma comunidade. Soares (1986 p. 78) afirma também



que “o ensino da lingua materna é comprometido devido a luta de desigualdades sociais e
econémicas, reconhecendo essa relacdo entre a escola e a sociedade devido as camadas
populares que se apropriar-se do dialeto de prestigio.”

De acordo com Cunha (2008, p. 27) “cada uma das variantes da lingua usada por um
grupo apresenta regularidades, recursos normais para aquele grupo, e chama-se dialeto”, isto €,
o falante apresenta uma entonagdo ou vocébulo caracterizando uma comunidade em certo
espaco geogréfico.

Ha outros fatores que ndo sdo estruturais, mas sim funcionais. [Eles] Resultam das
interagGes sociais. Podemos, entdo, dizer que a variagdo linguistica depende de fatores
socioculturais e de fatores socio funcionais. [...] os fatores estruturais se inter-
relacionam com os fatores funcionais na conformacdo dos repertorios
sociolinguisticos dos falantes. BORTONI-RICARDO, (2004, p. 49).

A partir da perspectiva de Bortoni (2004) todos os fatores sejam eles
socioculturais ou socio funcionais contribuem para o estudo da variacdo, lembrando que o
proprio sistema linguistico considera um fendmeno natural, logo, para facilitar a compreenséo
pode ser abordado de diferentes aspectos como a variacdo diatopica, diastratica, diamésica,
diafasica e diacronica.

A variacdo diatopica, também conhecida como variacdo regional permite identificar a
origem de uma pessoa através do modo como ela fala. Segundo Saussure (1977) esse fenémeno
ocorre por meio das diferencas que uma mesma lingua apresenta conforme a dimensao
geografica, podendo esta associada a distancias espaciais entre cidades, estados, regifes ou
paises diferentes.

Ja a variacdo diastratica ou variacdo social se da a partir dos fatores sociais: grau de
escolaridade, nivel socio econémico, género, faixa etaria e até mesmo a profissao do falante.
Saussure (1997), demonstra a respeito aos extratos sociais que pode ocorrer em niveis:
fonéticos, morfoldgicos e sintaticos, como exemplo, as variedades entre as falas de uma

adolescente repleta de girias, em contraposicéo a fala de um adulto mais formal.
Existe ainda a variacdo diamésica, que compreende as diferencas entre lingua falada
e escrita, embora, neste momento, ndo nos aprofundemos neste tipo de variagao
linguistica, visando limitar-se ao preconceito linguistico (SAUSSURE, 1997).

A variacdo diamésica ou variacdo na fala e na escrita estdo relacionadas a diferencas
entre a lingua falada e a lingua escrita, no caso ao elaborar um texto falado muitas vezes é uma
acao espontanea, ou seja, sdo improvisadas nos mais diversos niveis. Ja na escrita, ocorre uma
atividade artificial (ndo espontanea), pois passa por todo um preparo, seguindo regras rigidas

de conformidade com a norma padréo.



A variacdo diaféasica ou estilistica avalia a condicdo de um mesmo falante usar formas
diferentes de falar devido a condi¢do de comunicagao que se encontra, dentro de um grupo um
mais homogéneo possivel, da mesma epoca, idade, profissdo de acordo com 0 monitoramento
do ambiente que esteja podendo ser caracterizado também através dos meios de comunicacao
como a propria fala, email, carta, etc,

Conforme Bagno (1999), a variacdo diacronica ocorre no decorrer do tempo, na medida
que é verificada algumas mudancas em nosso dia a dia na fala, por exemplo, as girias, se
algumas girias utilizadas por nossos pais, avds ou outras pessoas mais velhas, dificilmente um
adolescente utiliza ou entendi, e hoje tem pessoa que utiliza outras girias com 0 mesmo
significado.

E possivel observar que as caracteristicas presentes na Variagdo Linguistica do nosso
idioma sdo diversas e que pelo estudo linguistico ndo existe na fala uma lingua melhor que a
outra. Trazendo para lingua brasileira ndo € certo afirmar que determinadas regides do Brasil
fala o portugués mais certo que outras regides, o importante é atender a necessidade de

comunicar-se com outro sem ruidos.

1.2. A Importancia do estudo da variacéo linguistica no &mbito escolar

A variacdo linguistica esta presente no &mbito escolar nos diversos modo de falar dos
estudantes, por isso € importante que eles possam ter conhecimentos das variagdes ndo somente
como uma grade curricular do ensino aprendizagem no ensino médio. E que os professores de
lingua portuguesa fagam a mesma reflexdo sobre a importancia de tratar a variagdo linguistica
na sala de aula, para que ndo ocorra o preconceito Linguistico no ambiente que estudam ou no
decorrer de suas vidas. “A variac¢do € constitutiva das linguas humanas, ocorrendo em todos os
niveis. Ela sempre existiu e sempre existird independente de qualquer acdo normativa. Assim,
quando se fala em “Lingua Portuguesa” esta se falando de uma unidade que os constitui de
muitas variedades” (BRASIL, 1998, p. 29).

A Lingua Portuguesa carrega essa diversidade de variacdo no seu falar, observa-se
naturalmente a presenca desse fendmeno na pronuncia e como o modo de expressar a fala de
cada regido muda. E como esse fendmeno estd presente no dia a dia do povo brasileiro é
inevitavel ignorar essa situacdo que também esta dentro da sala de aula e principalmente incluso
no ensino e aprendizagem dos alunos, pois essa tematica variacdo linguistica faz parte dos

Parametros Curriculares Nacionais (PCN) que:



No ensino-aprendizagem de diferentes padroes de fala e de escrita, 0 que espera nao é
levar os alunos a falar certo, mas permitir-lhes a escolha da forma de fala a utilizar,
considerando as caracteristicas e condi¢cdes do contexto de producdo, ou seja, é saber
adequar 0s recursos expressivos, a variedade de lingua e o estilo as diferentes situacdes
comunicativas [...] (BRASIL, 1998, p. 31).

Diante disso, entendemos que o0 objetivo dos padrdes da fala e da escrita ndo
predominam em levar os alunos a falar certo, mas sim permitir a escolha da forma mais
adequada a se falar considerando as condic¢des do contexto para que haja comunicagdo. Bagno
(2002) é interessante que estimulem nas aulas de lingua portuguesa o conhecimento da lingua
materna e que as instituicdes de estudos de ensino abrissem espaco para discursdes sobre
manifestacdes linguisticas, realizadas no maior nimero de géneros textuais e das variagoes,

com intuito de mostrar como a lingua pode ser concretizada.
A norma culta constitui ao portugués correto; tudo que foge a norma representa um
erro. 1sso representa um preconceito porque, ndo verdade, ndo ha Portugués certo ou
errado: todas as variedades séo igualmente eficazes em termos comunicacionais(...) O
que ha na verdade sdo modalidades de prestigio e modalidades desprestigiadas(...)
assim, queremos que os alunos saidos das classes desprestigiadas aprendam a norma
culta para dela se utilizarem. TRAVAGLIA, 2009, p. 63).

A escola tem esse papel de ndo ignorar as diferencas linguisticas culturais enraizadas
nos seus alunos e nem tentar substitui-la pela lingua da cultura institucionalizada, pelo
contrario, a variedade linguistica desses alunos precisa ser respeitada, valorizada e até
reconhecidas por eles como uma identificacdo da sua prépria formagdo social e ter a
oportunidade de aprender sobre as variantes de prestigio de sua lingua. Como afirma a autora
Bortoni (2005) a escola ndo pode ignorar as diferencas sociolinguisticas, e os professores
precisam realizar meios que fagcam seus alunos conhecer e entender que existe duas ou mais
forma de falar a mesma coisa.

Em sala de aula as diversidades linguisticas estdo presentes no falar dos alunos, porém
nem sempre sdo bem aceitas ou respeitadas na escola ou no meio social. A autora Bortoni
(2004, p. 34), diz que:

As variedades que tem maior poder de prestigio est4 associada a politica e economia
dominante, por este motivo essas varia¢des sdo vistas como corretas mesmo sabendo
que ndo sdo superiores as demais. A ideologia dominante influencia e tenta padronizar
a lingua, possibilitando uma norma a ser seguida, o que justifica a existéncia da
norma-padrdo e a gramatica normativa, porém, ndo minimiza e nem exclui a
existéncia do portugués ndo-padrao.

Em uma sociedade com desiguais niveis econdmicos e sociais, € corriqueira a utilizacéo
de discursos sustentados por pessoas de patamar financeiro elevado que consideram a norma
padrdo como Unica variante possivel da lingua. Essa situacédo se reflete nas aulas de Portugués,

pois em varias situagdes os alunos sdo inibidos de se expressarem verbalmente algumas vezes



até pelos seus proprios colegas de turmas, ocorrendo assim um constrangimento podendo até
ser as vezes executado pelo préprio educador. Pois, alguns professores costumam apoiar a ideia
que ¢ imposta pela sociedade, de que sé o professor ¢ possuidor de uma linguagem “correta”
para ser usada nas aulas, desconsiderando, com isso, a vivéncia e a participacao do educando.

Sabe-se que as gramaticas normativas expdem um conjunto de regras as quais devem
ser seguidas e 0 uso dessas regras pode ser encontrado nos textos formais, porém apesar da
importancia de conhecer as regras de funcionamento da gramatica normativa, acontece
geralmente uma situacdo de preconceito linguistico aos falantes que tém uma forma de
pronunciar diferente. A escola tem esse papel de solucionar dificuldades e demonstrar a
importancia do conhecimento das variedades linguisticas, utilizar também metodologias
adequadas para a valorizacdo de conhecimento linguistico aproveitando um conhecimento que
eles ja possuem.

Dessa maneira é importante saber que ha diferenca entre a norma-padréo e a norma-
culta. De acordo com Bagno (2007, p. 106-7), a norma-padrdo ndo pertence ao universo da
variacdo, por estar fora dos usos sociais da lingua. Antunes (2007, p. 87) explica que a norma
culta vinculada pela escola é correspondente a fala “modelar” ou melhor dizendo como
“correto” por seguir as regras estipuladas nas gramaticas normativas, dessa forma é constituida
a representacdo do que seria um falar “exemplar”.

Ja Bagno (2007, p. 117) compartilha também o mesmo pensamento sobre a norma culta

ao dizer que:
a norma culta é um conjunto de variedades linguisticas efetivamente utilizada pelos
falantes urbanos, os mais escolarizados de uma situacdo econémica melhor e nelas
aparecem usos ndo previsto na norma-padrdo, mas que ja caracterizam como o
verdadeiro portugués brasileiro prestigiado.”

Logo a norma culta é de fato uma variacdo linguistica por ser utilizada por um
determinado grupo especifico ou melhor dizendo os socialmente favorecidos, porém, se torna
mais adequado aos contextos orais e escritos para uso da lingua formal.

A sociedade tem a percepcao que falar com menor prestigio ou pouco valorizado é
considerado “errado” por fugir da norma padrdo e por este motivo acaba descriminando o
falante com a prondncia ou um vocabulo diferente. No entanto dentro das escolas ndo € tdo
diferente, pois muitas vezes ndo é apresentado a importancia de entender que as variaces
linguisticas estdo presente no dia a dia, que quando se trata da fala ndo existe o certo ou errado
e sim o adequado e inadequado para determinados ambientes.

Por fim, se a escola continuar todo tempo prevalecendo o discurso autoritario com o

tom de repreensdo de que é errado falar dessa forma, pode trazer consequéncias na



aprendizagem de alguns alunos que ficardo com receio de falar nas aulas. Portanto, é
fundamental predominar o respeito e compreensédo independente do seu modo de falar ou classe

social.

A lingua Portuguesa, no Brasil, possui muitas variedades dialetais. Identificam-se
geografica e socialmente as pessoas pela forma como falam. Mas ha preconceitos
decorrentes do valor social relativo que é atribuido aos diferentes modos de falar: é
muito comum considerar as variedades linguisticas de menor prestigio como
inferiores ou erradas. O problema do preconceito disseminado na sociedade em
relacdo as falas dialetais deve ser enfrentado, na escola, como parte do objetivo
educacional mais amplo de educacéo para o respeito a diferenca. Para isso, e também
para poder ensinar Lingua Portuguesa, a escola precisa livrar-se de alguns mitos: o de
que existe uma tnica forma “certa” de falar — a que se parece com a escrita — e 0 de
que a escrita € o espelho da fala — e, sendo assim, seria preciso “consertar” a fala do
aluno, tratando sua comunidade como se fosse formada por incapazes, denota
desconhecimento de que a escrita de uma lingua ndo corresponde inteiramente a
nenhum de seus dialetos, por mais prestigio que um deles tenha em um dado momento
histérico. (BAGNO, 2007, p. 27)

Bagno (2007) menciona que a lingua portuguesa no Brasil possui muitas variacoes, e é
possivel identificar de que localidade as pessoas sdo s6 pela forma como falam, cada regido
possui uma variacdo no diferente no seu falar, por ser uma variedade linguistica de menor
prestigio € vista como inferior ou errada.

E dessa maneira que comega o preconceito linguistico devido as falas dialetais seguida
de mitos que s6 existe um jeito “certo” de falar. “Em qualquer lingua, de qualquer época, desde
que em uso, ocorreram mudancas, em todos os estratos, em todos os niveis, o que significa dizer
que, naturalmente, qualquer lingua se manifesta num conjunto de diferentes falares”
(ANTUNES, 2009, p. 22).

O estudioso considera que essa influéncia requer uma percepgao da lingua como um
conjunto sistematico e ao mesmo tempo heterogéneo, aberto, flexivel, ou seja, como um
conjunto de falares utilizado por grupos de falantes que criam e recriam os recursos linguisticos

para interagirem uns com 0S outros, 0 que nos permite compreender seu carater variavel.

2. Metodologia

A metodologia utilizada nesse artigo ocorreu por meio da abordagem qualitativa, para
buscar apresentar, compreender e descrever a importancia da variagdo linguistica no ambito
escolar. A pesquisa investigou como € a relagcdo dos alunos a respeito da variacdo linguistica
presente em sala de aula e se algum professor ja trabalhou esse conteudo com eles ou pelo

menos se 0 atual professor sabe lidar com essas variagdes como convém nos PCN’s.



Esta pesquisa de campo aconteceu em uma escola publica no municipio de Manicoré
com uma professora e alunos da 3° terceira série. Para conduzir e analisar as coletas de dados
foi apresentado alguns questionarios aos alunos e professor, houve também uma observacao

direta com os alunos.

A metodologia é a aplicacdo de procedimentos e técnicas que devem ser observados
para construcdo do conhecimento, com o propdésito de comprovar sua validade e
utilidade nos diversos dmbitos da sociedade. Para entender as caracteristicas da
pesquisa cientifica e seus métodos, € preciso, previamente, compreender o que vem a
ser ciéncia (PRODANOV E FREITAS em 2013, p. 14.)

De acordo com essa premissa a metodologia cientifica compreende os métodos que
estdo disponiveis para contribuir na realizacdo de uma pesquisa. Entdo, para a pesquisa ser
executada utilizamos métodos que nos deram base de sustentacdo, a fim de encontrarmos
as devidas explicacdes ao tema investigado. O primeiro momento aconteceu com a
pesquisa na web, depois fizemos uma selecdo de artigos e obras para a realizacdo de
diversas leituras referente a tematica pesquisada, que nos permitiu conhecer um pouco
da realidade.

A abordagem trabalhada neste artigo é de natureza qualitativa que de acordo com
Minayo (2001, p. 21-22),

[...] a pesquisa qualitativa se preocupa com um nivel de realidade que ndo pode ser
quantificado [...] ela trabalha com o universo de significados, motivos, aspiraces,
crengas, valores e atitudes, o que corresponde a um espaco mais profundo das
relac6es, dos processos e dos fendmenos [...].

Partindo dessa analise, os dados qualitativos compreendem na descricao detalhada da
situacdo com objetivo de integrar os individuos e seus proprios termos. Foi utilizado ainda,
como abordagem indutiva, sobre isso Lakatos ¢ Marconi (2007, p. 86) diz que: “inducéo € um
processo mental por intermédio do qual, partindo de dados particulares, suficientemente
constatados, infere-se uma verdade geral ou universal, ndo contida nas partes examinadas.”

Desse modo, o objetivo dos argumentos indutivos é levar a conclusdes cujo contetido
é maior do que o das premissas nas quais se basearam. Sendo assim, a ferramenta técnica foi
feita por meio de questionario de perguntas, para coleta de dados a observag¢ao com a professora
e com alunos das terceiras séries. A pesquisa se caracterizou ainda como participante, visto que
houve interacdo entre pesquisadores e membros das situagdes estudadas. Com relacéo a isso
Gil (2002, p. 56) esclarece que

A pesquisa participante, por sua vez, envolve a distin¢do entre ciéncia popular e
ciéncia dominante. Esta Gltima tende a ser vista como uma atividade que privilegia a
manutenc¢do do sistema vigente e a primeira como o préprio conhecimento derivado



do senso comum, que permitiu a0 homem criar, trabalhar e interpretar a realidade
sobretudo partir dos recursos que a natureza lhe oferece (2002, p.56).
Por fim, participaram desta pesquisa trinta alunos os quais responderam sete perguntas
em um questionario fechado, e uma professora da terceira série respondeu a um questionario

contendo 04 guestionamentos, 0S quais serdo expostos no item seguinte.

3. Analise e discussdo dos resultados

Os dados postos em evidéncia foram coletados em uma escola pablica do municipio de
Manicoré/AM, particularmente, no 3?2 ano do Ensino Médio coletados através de questionarios
com sete perguntas destinadas aos alunos e quatro perguntas para a professora de Lingua
Portuguesa da mesma turma. No momento da aplicacdo do questionario todos os alunos
responderam as perguntas acompanhados tanto do professor como do aplicador que tirou as
duavidas

A primeira pergunta feita foi “Vocé sabe o que é Variag6es Linguistica?”

Gréafico 1 — Vocé sabe o que é VariagOes Linguistica?

= Sim = Nao

Fonte: Xavier (2022)

O gréafico 01 mostra que 20% dos alunos responderam que sim, e 80%
responderam ndo. Com base nas respostas dadas percebemos que a maioria ndo conhece a parte
conceitual de variagdo linguistica. Apenas seis conhecem sobre o tema variagao linguistica.
Portando, sabemos da grande importancia de se trabalhar essa tematica em sala, uma vez que
se trata de um fendmeno enraizado no cotidiano de quem fala a lingua portuguesa, pois
“acreditamos que a discussdo desse tema em sala de aula contribui para uma sociedade mais

justa e igualitaria”. (NETO et.al, 2017, p.10).



No segundo questionamento temos “Vocé estudou alguma vez sobre Variacédo

Linguistica no Ensino Médio?”

Gréafico 2 — Vocé estudou alguma vez sobre Variagdo Linguistica no Ensino Médio?

= Sim = Nao

Fonte: Xavier (2022)

No grafico 02 esta exposto os resultados da segunda pergunta em que 30% dos
estudantes responderam sim, e 70% afirmaram ndo. Fica claro que a maioria ndo estudou
variacdo linguistica, entretanto, sabemos que o Ensino Médio é a Ultima etapa da educacgédo
béasica, na qual os alunos deveriam ser oportunizados no contato com a diversidade linguistica.
a aperfeicoar todos os saberes recebidos durante seu trajeto estudantil. Portanto, é na escola que
é propiciado um ambiente de respeito a variacao linguistica.

Os Parametros Curriculares Nacionais para o Ensino Médio — PCNEM afirmam que “a
aula deve ser o espago privilegiado de desenvolvimento de capacidade intelectual e linguistica
dos alunos, oferecendo-lhes condigdes de desenvolvimento de sua competéncia discursiva.”
(Brasil, 1998, p.30). Em vista disso, o olhar linguistico ¢ primordial para o estudante
desenvolver suas habilidades voltadas tanto para o falar como para o escrever.

A terceira pergunta consiste “Alguma vez sofreu preconceito na sala de aula por conta

do seu jeito de falar?”

Gréafico 3 — Alguma vez sofreu preconceito na sala de aula por conta do seu jeito de falar?



= Sim = Nao

Fonte: Xavier (2022)

O gréfico 3 deixa claro que 80% dos alunos questionados responderam que nédo
sofreram preconceito linguistico, apenas 20% sofreram. O preconceito de alguma forma vai
surgir na escola seja ele linguistico ou ndo, e quando isso acontecer o professor deve estar
preparado para se posicionar de forma que o estudante tome consciéncia que sao atitudes que
soam de forma negativa podendo trazer drasticos resultados para quem sofre qualquer tipo de
preconceito.

Conforme Bagno (2009, p. 24),

0 preconceito linguistico é tanto mais poderoso porque, em grande medida, ele é
invisivel, no sentido de que quase ninguém se apercebe dele, quase ninguém fala dele
[...] pouquissimas pessoas reconhecem a existéncia do preconceito linguistico, que
dira a sua gravidade como um sério problema social. E quando ndo se reconhece
sequer a existéncia de um problema, nada se faz para resolvé-lo.

Se existir respeito quanto ao modo de falar de qualquer pessoa o preconceito linguistico
perderd a forca, pois as variedades linguisticas devem ser vistas como formas particulares de
falante ou comunidades de falantes.

A quarta pergunta consta “Vocé ja presenciou preconceito linguistico na sala de aula?

Gréafico — 4: VVocé ja presenciou preconceito linguistico na sala de aula?

= Sim = Nao



Fonte: Xavier (2022)

Nos dados acima consta que 43% disseram sim, e 57% n&o. Na questéo anterior acerca
de sofrer preconceito linguistico o professor também deve estar preparado para mostrar que ha
a diversidade na lingua portuguesa. Bagno (1999, p. 47) pondera que “se tivermos de incentivar
0 uso de uma norma culta, ndo podemaos fazé-lo de modo absoluto, fonte do preconceito. Temos
de levar em consideracdo a presenca de regras variaveis em todas as variedades, a culta
inclusive. “Em vista disso, o professor ndo deve permitir que o aluno deprecie o modo de falar
de qualquer colega, para que ndo surjam situacGes de constrangimento em sala e o aluno néo se
sinta inibido em se expressar oralmente.

A quinta pergunta consistia em “Nesse ano letivo foi abordado o tema Variagéao
Linguistica nas aulas de Lingua Portuguesa?”

Gréafico — 5: Nesse ano letivo foi abordado o tema Variacdo Linguistica nas aulas de

Lingua Portuguesa?

= Sim = Nao

De acordo com o grafico acima, 27% responderam sim, e 73% afirmaram que ndo. O
aluno deve ser oportunizado a dominar as varia¢cdes mais prestigiadas no meio social. [...] Bagno,
(2007, p. 84-85) destaca que:

Garantir o acesso dos alunos e das alunas a outras formas de falar e de escrever, isto
é, permitir que aprendam e aprendam variantes linguisticas diferentes das que
eles/elas j& dominam — isso significa ampliar o repertério comunicativo, ter a sua
disposi¢do um nimero maior de opgdes, que poderao ser empregadas de acordo com
as necessidades da interacéo; [...] promover o conhecimento ativo das convencgdes dos
muitos géneros que circulam na sociedade, sobretudo dos géneros escritos mais
monitorados; Promover o conhecimento da diversidade linguistica como uma riqueza
da nossa cultura, da nossa sociedade, ao lado de outras diversidades culturais [...]


https://www.redalyc.org/journal/5531/553159852015/html/#B005
https://www.redalyc.org/journal/5531/553159852015/html/#B005

Compreendemos assim como o autor que o aluno deve ter consciéncia de todas as
formas da lingua utilizada pelos falantes se preocupando em fazer a adequacao de acordo com
0 contexto. Para que ao se deparar com uma variante que ndo seja comum em seu cotidiano o
estudante ndo receba a fala do colega com preconceito.

E por ultimo “os livros didaticos utilizados esse ano abordavam sobre a variagdo

linguistica?

Gréafico 6 — Vocé estudou alguma vez sobre Variacao Linguistica no Ensino Médio?

= Sim = Nao

Fonte: Xavier (2022)

No gréfico 06, esta exposto que 20% alunos responderam que sim e 80% responderam
gue ndo. Acreditamos que os livros didaticos sdo apenas ferramenta, cabe ao professor fazer
reflexdes sobre o uso da linguagem, principalmente em sala de aula para que haja compreensao
do conteldo, e principalmente sobre a variacao linguistica, a medida que séo feitas tais reflexdes
se torna mais aceitavel desmistificar temas polémicos dentro da Lingua Portuguesa como é o
caso da variacao linguistica.

Segundo Bortoni-Ricardo (2004, p.25):

Na sala de aula, como em qualquer outro dominio social, encontramos grande
variacdo no uso da lingua, mesmo na linguagem da professora que, por exercer um
papel social de ascendéncia sobre seus alunos, esta submetida a regras mais rigorosas
no seu comportamento verbal e ndo verbal. O que estamos querendo dizer é que, em
todos os dominios sociais, ha regras que determinam as acdes que ali sdo realizadas.
Essas regras podem ser documentadas e registradas, como nos casos de um tribunal
de jari ou de um culto religioso ou podem ser apenas parte da tradi¢do cultural ndo
documentada. Em um ou outro caso, porém, sempre havera variacdo de linguagem
nos dominios sociais. O grau dessa variacdo serd maior em alguns dominios do que
em outros. Por exemplo, no dominio do lar ou das atividades de lazer, observamos
mais variacdo linguistica do que na escola ou na igreja. Mas em todos eles ha variacéo,
porque variacao € inerente a propria comunidade linguistica.



Para concluirmos a discussdo dos resultados obtidos durante este estudo fizemos
algumas perguntas para a docente da turma em estudo. O questionario iniciou com a seguinte
inquietacdo “Como vocé define Varia¢do Linguistica?” A varia¢do linguistica € uma
caracteristica inerente a todas as linguas naturais. Ela representa reflexos das diferencas
socioculturais e contextuais durante a producéo da fala por parte de um individuo, que vem
carregada de influéncia da comunidade linguistica em que ele esté inserido e de suas intencbes
pessoais.

Neste pensamento podemos afirmar que o estudo da variacéo linguistica é importante,
pois é por meio de exemplos préaticos contidos na propria fala dos estudantes que podemos
trabalhar a variacdo linguistica tendo o cuidado para ndo ocasionar preconceito linguistico.
Leite (2005, p.7) expde que:

E através da linguagem que uma sociedade se comunica e retrata o conhecimento e
entendimento de si prépria e do mundo que a cerca. E na linguagem que se refletem a
identificacdo e a diferenciacéo de cada comunidade e também a inser¢éo do individuo
em diferentes agrupamentos, extratos sociais, faixas etarias, géneros, graus de
escolaridade.

Diante dessa premissa fica claro que a variacao linguistica € um objeto do conhecimento
que precisa ter lugar de destaque nas aulas de lingua portuguesa, visto que nos comunicamos
através do falar e cada individuo usa de uma forma de falar, com isso é necessario que os alunos
tenham entendimento das particularidades de cada falante.

A segunda pergunta consistia em “vocé consegue abordar essa tematica dentro os
conteudos de Lingua Portuguesa?” A variacao linguistica faz parte do curriculo escolar da
disciplina de Lingua Portuguesa. Na escola aprendemos a norma culta da lingua portuguesa,
portanto € normal pensar que quaisquer producgdes linguisticas que fogem a norma séo
incorretas ou invalidas. No entanto, ndo é assim do ponto de vista linguistico: tanto o
analfabeto do interior, como o jornalista letrado sdo igualmente fluentes em sua lingua.

Dada a resposta da professora, ficou evidente que cada falante tem um comportamento
dependendo da circunstdncia comunicativa em que se encontra, “0 contexto situacional é
responsavel por uma série de variacdes linguisticas. Dependendo da situagcdo em que o falante
se encontre, ele utiliza mecanismos linguisticos diferentes para se expressar.” (Martelotta, 2008,
p. 145). Desse modo, se o falante possui um saber maior ele se expressard com mais
formalidade, porém se ele demonstrar pouco conhecimento também conseguira se comunicar,
mas com suas peculiaridades.

Continuando a terceira pergunta foi “como vocé observa a abordagem das VariacOes

Linguisticas no Livro didatico?” De maneira nenhuma a variagao linguistica pode ficar fora



do livro didatico uma vez que faz parte da proposta curricular da disciplina. O livro aborda
muito bem este assunto.

O livro didatico é uma ferramenta que o professor possui, o qual funciona como um
suporte didatico, cabe ao professor decidir se vai inserir na aula ou ndo. Porém, existem editoras
que nem sempre abordam um assunto de forma precisa. Quando o livro é dindmico o professor

utiliza com frequéncia em suas aulas.

Pode-se dizer que os livros didaticos preparam o professor para sua utilizacao
e valorizam a importéncia de se trabalhar os géneros textuais. Os professores
interessados encontram informagdes suficientes para se atualizarem,
principalmente aqueles que ha muito ndo se reciclam quanto as inovagfes da
ciéncia da linguagem. (Assis e Luquetti, 2014, p.9.)

E por ultimo “a Variacdo Linguistica quando ndo abordada de maneira satisfatoria
pode levar a situa¢fes como preconceito linguistico, logo, vocé ja presenciou esse preconceito
em sala de aula?” O conceito de variacdo linguistica esta intimamente relacionado ao
preconceito linguistico. Quando tomamos a norma culta como Unica, correta e valida no
territério nacional ficamos sujeitos a ver com maus olhos qualquer tipo de construcao
linguistica que ndo seja a padrdo. Portanto, na nossa escola nunca foi aceitavel e presenciado
0 preconceito linguistico em minhas aulas.

O preconceito infelizmente é muito comum na sociedade, ele se manifesta nas mais
variadas formas, e ndo € diferente com o preconceito linguistico onde as pessoas,
principalmente na sala de aula, desqualificam o modo de falar do outro, dentre alunos isso é
muito comum, entretanto cabe ao professor ndo deixar que essas situacdes vire rotina mostrando
que a lingua é um sistema linguistico o qual possui multiplicidade diversificada, dai a
importancia de o professor buscar metodologias voltadas para essa destacar a diversidade.

Bagno confirma isso afirmando que:

Uma das principais tarefas do professor de linguas é conscientizar seu aluno
de que a lingua é como um guarda-roupa, onde é possivel encontrar todo tipo
de vestimenta [...]. Usar a lingua, tanto na modalidade oral como na escrita, ¢
encontrar o ponto de equilibrio entre dois eixos; o da adequabilidade e o
da aceitabilidade. (Bagno, 2007, p.130).

Atraves da ilustracdo de Bagno, refletimos sobre o falar e escrever, quando o estudante
em algumas situagdes ele utiliza a grafia da mesma forma em que fala mesmo com suas

respectivas variantes. Por isso é importante o professor a mediacdo quanto a esses aspectos.



Quando o estudante tem em mente que escrever se difere de falar ele ndo correra o risco de

despertar preconceito.

Considerac0es Finais

Com base nas analises das apresentac@es de dados colhidos e observaces realizadas em
sala de aula com alunos da 3° série de uma escola da rede publica do municipio de Manicoré
chegamos a conclusao de que muitos estudantes estao alheios a questédo da variacédo linguistica,
uma vez que a docente se prende somente ao ensino da gramatica e acaba deixando de lado a
variedade linguistica. Entretanto, sabemos que nos dias de hoje a gramatica deve ser ensinada
dentro dos géneros textuais ndo sO os temas relacionados a gramatica como também a
linguagem.

O preconceito linguistico ja havia ocorrido em sala por parte de alguns alunos, e tais
atitudes gerava receio nos outros em se expressar de alguma forma durante as aulas, pois o
preconceito fazia com que eles acreditassem que existe o falar certo e errado. Porém, o
professor deve deixar claro em suas aulas que existe diferencas no falar das pessoas,
independentemente de sua cultura ou classe social e isso deve ser respeitado.

Observou-se que muitas vezes os proprios professores tratavam o0s estudantes com
preconceito por pregarem a tradicdo trazida pela gramatica normativa. Por exemplo, quando o
aluno se expressa por escrito o professor ndo leva em consideracdo a resposta do aluno quando
a mesma apresenta um erro ortografico ou de concordancia verbal. Esse pensamento deve ser
mudado, visto que variacdo da lingua e gramatica normativa sdo importantes para o ensino da
lingua, mas ambos possuem suas especificidades. Por fim, de acordo com as colocaces tecidas
neste artigo através das respostas da professora de lingua portuguesa e dos estudantes ficou
evidente que os estudantes precisam de mais informacdes referentes a tematica em questao a
fim de que eles possam ter embasamento para entender os fendbmenos ocorridos na lingua e
assim combaterem as situac¢fes de preconceito linguistico.

Diante de todas as reflexdes expostas neste artigo compreendemos que a
variacdo linguistica no Ensino Médio deve ter um olhar especial por parte do corpo docente,
visto que é por meio da lingua que as pessoas se comunicam e consequentemente externalizam
seus pensamentos, mas observamos a pobreza de argumentos concernente ao ensino das
variagdes linguisticas.

Por fim, esperamos ter contribuido de alguma forma com as pessoas interessadas

por este tema, visto que como estudantes do curso de letras tivemos a oportunidade de conhecer



de forma mais ampla sobre as variantes e de refletir sobre a forma errébnea que pensdvamos a

lingua.
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